
Глава 143: Почему ты все еще здесь?

Фан Шаньдин заключил сделку с Драконом. Он должен убить Сяо Баошаня в течение семи
дней. Тем временем Фан Шаньдин отдал портрет Сяо Баошаня Дракону и сказал ему, что Сяо
Баошань работает в доке. Когда Дракон получил портрет, он взглянул на него одним глазом,
отчего сердце Фан Шаньдина заколотилось. Когда Дракон смотрел на него, ему казалось, что
он смотрит куда-то в сторону, но сейчас, когда Дракон смотрел на портрет, Фан Шаньдину
показалось, что Дракон смотрит на него. От этого Фан Шаньдину стало не по себе, и он
задумался, действительно ли этот Дракон сможет убить Сяо Баошаня? Короче говоря, Фан
Шаньдин не очень-то верил в него.

Дракон также почувствовал сомнения Фан Шаньдина, поэтому он решил продемонстрировать
перед Фан Шаньдином несколько своих приемов. Он внезапно подпрыгнул высоко вверх,
прицелился в маленькое дерево рядом с ними и сильно ударил его. Дерево мгновенно
переломилось пополам посередине. Фан Шаньдин был потрясен и потерял дар речи, поэтому
он без колебаний заплатил деньги.

Когда Дракон вернулся к себе, он начал разворачивать портрет и внимательно его
разглядывать. Как только он увидел портрет, его один глаз внезапно широко раскрылся. Сяо
Баошань?

...

На причале.

Сяо Баошань сегодня тоже отправился в плавание на корабле. В этом путешествии они
отправлялись в город, расположенный за тысячу миль отсюда. Они везли партию
хлопчатобумажной ткани, произведенной на юге. Как только они отправились в путь, он
услышал, как Седьмой обращается к нему:

- Брат Баошань, за нами плывет лодка.

- Я знаю!

Сяо Баошань спокойно стоял на носу корабля. Однако он все время обращал внимание на то,
что их окружает.

- Мне кажется, что лодка выглядит очень странно, - сказал Седьмой.

Сяо Баошань только сказал:

- Седьмой, сохраняй спокойствие!

Сяо Баошань всегда так спокоен. Однажды в прошлом месяце они отправились в плавание,
когда перед ними появились пираты, но Сяо Баошань все равно попросил Седьмого сохранять
спокойствие.

В этот момент корабль позади них внезапно ускорился. Два лодочника гребли и пыхтели, и они
быстро догнали их. Седьмой был в ужасе.

- Баошань, они догнали нас, и у парня один глаз. Он, он... всплыл.

В маленькой лодке Дракон использовал свое кунг-фу легкости и быстро достиг корабля Сяо



Баошаня. Кроме Сяо Баошаня и Седьмого, там было еще двое подчиненных владельца корабля.
Увидев, что кто-то внезапно выскочил на палубу, двое подчиненных так испугались, что стали
кричать о помощи:

- Пираты! Пираты!

Вскоре на палубу поднялись еще несколько мужчин, умеющих драться, но они не осмелились
вступить в бой, а просто наблюдали за ситуацией со стороны. Они надеялись, что Сяо Баошань
сделает ход и вступит в бой, ведь Сяо Баошаню платили за то, чтобы он защищал их. Однако
Сяо Баошань молчал и просто смотрел на Дракона. Дракон все это время смотрел на Седьмого.
Седьмой был так напуган, что его ноги подкосились, и он рухнул на палубу. На самом деле
Дракон смотрел на Сяо Баошаня.

- Дракон!

- Баошань!

Эти двое заговорили одновременно, что шокировало Седьмого. Он спросил:

- Баошань, этот парень, ты его знаешь?

Сяо Баошань кивнул.

- Но почему он все время смотрит на меня? - спросил Седьмой.

- Он не смотрит на тебя. Он смотрит на меня, - сказал Сяо Баошань.

Седьмой потерял дар речи. Неужели у него или у Дракона какие-то проблемы с глазами? Тогда
Седьмой встал чуть дальше от линии его взгляда. Как и ожидалось, Дракон перестал смотреть
на него, и стало ясно, куда он теперь смотрит.

- Тогда, тогда он хороший человек или плохой? Он собирается ограбить этот корабль? - спросил
Седьмой.

Дракон посмотрел на Сяо Баошаня и сказал:

- Я не граблю корабль. Я здесь ради Сяо Баошаня. Мы с ним старые друзья!

Седьмой вздохнул с облегчением. Дракон добавил:

- Но кто-то хочет получить его голову за десять таэлей серебра.

- ...

Седьмой снова опустился на колени. Сяо Баошань спросил Дракона:

- Кому нужна моя голова?

- Разве ты сам не можешь разобраться? Кого ты недавно провоцировал? - ответил Дракон.

- Я спровоцировал слишком много людей. Кто бы это мог быть? - спросил Сяо Баошань.

Человек, который плавает на кораблях, не мог не провоцировать других. Кроме того, даже если
бы он просто остался на причале, он все равно бы кого-то спровоцировал.



Дракон сказал:

- Человек по имени Фан Шаньдин.

- Значит, это он, - сказал Сяо Баошань.

- Когда я принимал работу, я не видел четко твой портрет. Он сказал, что это некто Сяо
Баошань. Мне показалось, что это звучит знакомо. Позже, когда я увидел портрет, я вспомнил
тебя.

- Ты тоже довольно забывчив, - Сяо Баошань улыбнулся.

- Не забывчивый. Просто я не ожидал, что встречу тебя здесь, и, что еще более удивительно,
ты действительно пришел.

Сяо Баошань спросил:

- Теперь, когда ты узнал, что это я, ты все еще собираешься меня убить?

Дракон не сказал, что он убьет или не убьет. Он сказал:

- Десяти таэлей не хватит, чтобы убить тебя. Боюсь, твоя голова стоит целого города.

Сяо Баошань спросил:

- Так ты собираешься вернуться, чтобы попросить у него еще?

- Нет, я вернусь, чтобы вернуть деньги. Я ухожу!

Когда все так обернулось, Седьмой снова почувствовал облегчение. Он быстро встал и сказал
стоящим позади него людям:

- Это просто недоразумение. Они друзья и случайно увидели друг друга во время своих
поездок, вот и собрались вместе, чтобы поболтать о прошлом.

Стоявшие позади были недовольны. Они случайно увидели друг друга во время своих поездок?
Вы думаете, что находитесь на улице? Вы сейчас на длинной реке. Такая манера разговора о
прошлом слишком ужасала остальных.

...

Сяо Баошань и Дракон наконец перестали стоять и разговаривать. Вместо этого они сели на
палубу, заняли маленький квадратный столик и налили немного вина с подносом арахиса. Они
пили вино, болтая. На реке дул прохладный ветер.

- Баошань, ты еще не ответил на мой вопрос. Почему ты здесь? Почему ты работаешь на
причале? - спросил Дракон.

Сяо Баошань рассмеялся:

- Я здесь родился, так куда мне еще идти? Если говорить о тебе, то ты не похож на местного
жителя, так почему же ты сам здесь?

- Я? А, я теперь ассасин, скитаюсь повсюду, так что для меня любое место - дом.



- Каких людей ты убиваешь? - спросил Сяо Баошань.

- Я не часто убиваю. Когда клиент платит мне, я должен проверить, кого он хочет, чтобы я
убил. Если мне не нравится их внешний вид, я убью их, но в противном случае я не стану этого
делать.

- Кажется, я вспомнил, что кто-то однажды сказал. Если убийца будет разборчив в выборе
целей, как проститутки разборчивы в выборе клиентов, он испортит свою репутацию, - сказал
Сяо Баошань.

Дракон сидел неподвижно и взгляд его был туманным.

- Я бы сказал, что в последний год или около того работа для тебя не слишком удалась. В
прошлом ты никогда бы не сказал таких вещей. Раньше ты был таким величественным. Ты
говорил только о тактике и военном деле.

Сяо Баошань сделал глоток своего напитка и не ответил Дракону. Тот добавил:

- Ты действительно планируешь в будущем заниматься только парусным спортом? Больше
ничего?

- На самом деле плавание на кораблях хорошо оплачивается. Я заработал гораздо больше, чем
на любой другой работе.

- Я слышал, что у тебя также есть жена? - спросил Дракон.

- Да…

При мысли о Е Сяосянь, губы Сяо Баошаня слегка искривились в улыбке. Дракон пробурчал:

- Я никогда не ожидал этого. В этом мире так трудно предсказать события. Сяо Баошань
женился и ведет такую жизнь. А твоя жена знает, кем ты был раньше?

- Нет. Она обычная жена фермера.

- Если бы она знала, она бы чуть не умерла от страха и слушалась бы каждого твоего слова, -
Дракон громко рассмеялся.
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